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Elutazott a magyar párt- és kormány-
küldöttség a moszkvai ünnepségekre 

A Szov je tun ió K o m m u n i s -
t a P á r t j a e lnökségének m e g -
h í v á s á r a hé t főn délelőt t m a -
gya r n á r t - é s k o r m á n y k ü l -
dö t t ség u tazo t t Moszkvába , a 
Nagy Ok tóbe r i Szocia l i s ta 
F o r r a d a l o m 40. é v f o r d u l ó j á -
n a k ünnepsége i r e . A k ü l d ö t t -
séget K á d á r J ános , a M a g y a r 
Szocial is ta M u n k á s p á r t K ö z -
pon t i B i zo t t s ágának első t i t -
k á r a , a m a g y a r f o r r a d a l m i 
m u n k á s - p a r a s z t k o r m á n v el-
n ö k e vezet i . A delegáció t a g -
j a i : dr . M ü n n i c h Fe renc , az 
M S Z M P Po l i t ika i Bizo t t ságá-
n a k t ag ia . a f o r r a d a l m i m u n -
k á s - p a r a s z t k o r m á n v első e l -
nökhe lye t t ese . Róna i Sándor . 

s á g á n a k tag ia . az Ország-
gyűlés e lnöke . Fock Jenő . az 
M S Z M P Pol i t ika i Bizot tsá-
g á n a k tag ia . az M S Z M P Köz-
pont i B izo t t s ágának t a g j a , az 
M S Z M P Központ i Bizot tsá-
g á n a k t i t ká ra . 

A kü ldö t t ség b ú c s ú z t a t á s á -
r a a Fe r ihegy i - r epü lő t é r en 
m e g j e l e n t e k - A p r ó Anta l . 
F e h é r La jos . Ká l l a i Gyu la . 
Ki s s Károly . . M a r o s á n 
György . Somogyi Miklós, az 
M S Z M P Pol i t ika i Bizot tságá-
n a k t ag ja i . Nagy Dániel , az 
Elnöki T a n á c s e lnökhe lye t t e -
se. az M S Z M P Központ i Bi-
zo t t s ágának és a f o r r a d a l m i 
m u n k á s - p a r a s z t k o r m á n y n a k 

az M S Z M P Pol i t ika i Bizot t - t ö b b t a g j a , t o v á b b á pol i t ikai 

és t á r s a d a l m i é l e t ü n k szá-
m o s vezető személyisége. J e -
len volt az e lu t azásná l J . I. 
Gromov . a Szov je tun ió m a -
gyarországi . r e n d k í v ü l i és 
meghata lmazot t , nagyköve te , 
v a l a m i n t a budapes t i d iplo-
mác ia i képv i se le tek számos 
veze tő je és t ag ia . 

A Szov je tun ió Szaksze rve - j 
zetei Központ i T a n á c s á n a k ] 
m e g h í v á s á r a h é t f ő n déle lőt t í 
25 t agú m a g v a r tömegszer - i 
vezet i kü ldö t t s ég u tazo t t a ) 
Szov je tun ióba , a Nagy Októ- 1 
ber i Szocial is ta F o r r a d a l o m ! 
40. é v f o r d u l ó j á n a k m e g ü n - j 
neplésére . A kü ldö t t sége t < 
G á s p á r Sándor , a S z a k t a n á c s j 
f ő t i t k á r a vezeti . 

Kifutott a 7bátfiori~Qözös 
A Lengyel Népköztársaság kikötői mind nagyobb forgal-
mat bonyolítanak le az utasszállítás és a kereskedelmi ha-

: józós terén egyaránt. A közelmúltban nyitották meg Gdynia 
kikötőjéből az állandó hajójáratot a kanadai Montreálba. 
Képünk Gdynia kikötőjében készült, amint a Báthori nevű 

hatalmas gőzhajó elindul első útjára Kanadába. 

Szovjet kormányküldöt t ség 
érkezett hazánkba 

A m a g y a r f o r r a d a l m i m u n -
k á s - p a r a s z t k o r m á n y m e g -
h í v á s á r a a N a g y Ok tóbe r i 
Szocia l i s ta F o r r a d a l o m n e g y -
v e n e d i k é v f o r d u l ó j á n a k m a -
gyarország i ü n n e p s é g e i r e h é t -
f ő n k o r m á n y k ü l d ö t t s é g é r k e -
ze t t a Szov je tun ióbó l h a -
z á n k b a . A k o r m á n y k ü l d ö t t -
ség veze tő je P . T. K o m a r o v , 
a Szov j e tun ió Legfe l sőbb T a -
n á c s a Nemzet i ség i T a n á c s á -
n a k e lnökhe lye t t ese , a Szov-
j e tun ió K o m m u n i s t a P á r t j a 
Közpon t i B i zo t t s ágának pót-
t a g j a . 

A Szov j e tun ió k o r m á n y k ü l -
dö t t s ége h é t f ő n é rkeze t t m e g 
a z á h o n y i h a t á r á l l o m á s r a , 
a h o l ü n n e p é l y e s e n f o g a d t á k . 
T i sz te le té re d íszőrség so ra -
kozot t fe l a zász lókka l díszí-
t e t t p á l y a u d v a r o n . 

A szov je t k o r m á n y k ü l d ö t t -
ség f o g a d á s á r a m e g j e l e n t 
Biszku Bé la be lügymin i sz -
t e r , az M S Z M P Po l i t i ka i Bi-
z o t t s á g á n a k t a g j a , Ol t K á -
roly, az E lnök i T a n á c s t a g j a 
és mások . J e l en vol t a f o g a -
d á s n á l N. P . Mo j sze j enko , a 
Szov je tun ió magya ro r szág i 
ke r e skede lmi képvise lő je . 

Ü t tö rők v i r á g c s o k r o k a t 
n y ú j t o t t a k á t a szov je t k o r -
m á n y k ü l d ö t t s é g t a g j a i n a k , 
a k i k e t Feksz i I s tván , a m e -
gyei t anács e lnöke köszön-
töt t . Az üdvöz lés re P . T. K o -
marov , a kü ldö t t ség veze tő je 
válaszol t . Köszöne te t m o n -
do t t a b a r á t i f ogad t a t á sé r t , s 
a m a g y a r és a szov je t n é p 
b a r á t s á g á t é l te t te . 

Az üdvözlés u t á n a k o r -
m á n y k ü l d ö t t s é g k ü l ö n v o n a -
t án f o l y t a t t a ú t j á t B u d a p e s t -
re, ú tközben N y í r e g y h á z á n és 
Szolnokon a dolgozók, az i f -
j ú ság képviselői köszöntö t ték 
a szov je t k o r m á n y k ü l d ö t t s é -
get, a m e l y n e k t ag j a i a vo -
na tbó l leszál lva köszönték 
m e g a b a r á t i f ogad t a t á s t . • 

H é t f ő n dé le lő t t f é l 12 ó r a 
Után gö rdü l t be a Ke le t i -pá -
l y a u d v a r szov je t és m a g y a r 
zász lókkal fe ld í sz í t e t t c s a r -
n o k á b a az a k ü l ö n v o n a t , 
ame ly a szovje t k o r m á n y k ü l -
dö t t sége t hozta . A p á l y a u d -
v a r előt t , a Kerepes i ú ton 
díszőrség sorakozot t fe l és a 
b u d a p e s t i dolgozók ezrei v á r -
t á k a vendégeke t . 

A kü ldö t t ség f o g a d á s á r a a 
p á l y a u d v a r o n m e g j e l e n t e k 
A p r ó Anta l , Kál la i Gyu la , 
Ki s s Káro ly , az M S Z M P P o -
l i t ika i B izo t t s ágának t ag ja i . 
Nagy Dánie l , az Elnöki T a -
nács e lnökhe lye t t e se , v a l a -
m i n t a M a g y a r Szocial is ta 
M u n k á s p á r t Központ i Bizot t -
s á g á n a k , a f o r r a d a l m i m u n -
k á s - p a r a s z t k o r m á n y n a k és 
az Elnöki T a n á c s n a k számos 
t ag ja , a t á r s a d a l m i élet sok 
kiválósága, a tömegszerveze-

t ek képviselői . O t t vo l t a f o -
g a d t a t á s o n J . I. G r o m o v , a 
Szov je tun ió b u d a p e s t i r e n d -
kívül i és m e g h a t a l m a z o t t 
nagyköve téve l az é len a szov-
j e t n a g y k ö v e t s é g több t a g j a , 
v a l a m i n t a b u d a p e s t i d ip lo-
mác ia i képv i se le t ek számos 
veze tő je és t a g j a . 

Ű t tö rőkü ldö t t s ég v i rágcsok-
r o k k a l k e d v e s k e d e t t a szov-
j e t k ü l d ö t t e k n e k . A szov je t 
és a m a g y a r h i m n u s z e l h a n g -
zása u t á n P . T. K o m a r o v , a 
kü ldö t t s ég veze tő je A p r ó A n -
t a l k í sé re t ében e l l épe t t a 
d íszőrség előt t . A kü ldö t t s é -
ge t A p r ó Anta l , a f o r r a d a l m i 
m u n k á s - p a r a s z t k o r m á n y el-
nökhe lye t t e se üdvözöl te . 

R á m u t a t o t t , hogy 1917 ok-
tóbe rében az ember i ség tö r -
t é n e t é n e k ú j k o r s z a k a kez -
dődö t t : a szocial is ta f o r r a d a l -
m a k korszakéi, 

•— M a a negyven éves Szov-
j e t u n i ó v a l szövetségben, Eu -
r ó p á b a n és Ázs i ában a v i l ág 
l a k o s s á g á n a k h a r m i n c ö t szá-
za léka szocial is ta r endsze r -
ben él. A négy évt ized a l a t t 
a szocia l izmus legyőzhe te t -
l en v i l á g r e n d s z e r r é f e j lődö t t . 
A m a élő ember i s égnek , a 
s zabadságé r t ha rco ló n é p e k -
n e k n a g y szerencsé je , hogy 
él, v i ru l , évrő l év re e rősebb, 
hatalmasabb lesz a negyven 
éves Szov je tun ió . 

•— N e k ü n k , m a g y a r o k n a k 
is a Szov je tun ió népei a d t á k 
m e g a szabadsághoz , a n e m -
zeti f e l emelkedéshez , a szo-
cia l is ta jövő ép í t éséhez a le-
hetőséget . M a n o v e m b e r 4-ét 
í r j u k . É p p e n m a egy esz ten -
d e j e a n n a k , hogy a f o r r a d a l -
mi m u n k á s - p a r a s z t k o r m á n y 
a f egyve re sen t á m a d ó e l l en-
f o r r a d a l m i fe lke lés l everésé-
r e azzal a ké ré s se l f o r d u l t a 
Szov j e tun ió k o r m á n y á h o z , 
hogy n y ú j t s o n segí tséget a 
szocia l izmus magya ro r szág i 
e rő inek , a m a g y a r dolgozó 
n é p n e k ahhoz , hogy véget 
ve s sünk az e l l e n f o r r a d a l o m -

n a k , hogy m e g v é d h e s s ü k a 
n é p á l l amát , a dolgozó n é p 
s z a b a d s á g á t és jogai t . 

A t o v á b b i a k b a n h a n g s ú -
lyozta A p r ó A n t a l : az a sok-
i r á n y ú segítség, a m e l y e t a 
Szov je tun ió tó l k a p t u n k , n e n i j 
volt h i ábava ló . Egy eszten-* 
dő a l a t t j e len tős s i k e r e k e t 
é r t ü n k el o r s zágunk pol i t ikai 
és gazdaság i t a l p r aá l l í t á s á -
ban . ^Új jászervezet t p á r t u n k 
és a m a g y a r f o r r a d a l m i m u n -
k á s - p a r a s z t k o r m á n y élvezi a 
dolgozók m i n d j o b b a n erő-
södő b iza lmát . 

Beszédé t a m a g y a r és a 
szovje t n é p örök b a r á t s á g á -
n a k é l te tésével f e j ez t e be. 

P . T. K o m a r o v a kü ldö t t -
ség nevében válaszol t az üd -
vözlés re : 

K i j e l en te t t e , hogy az a h a -
t a l m a s le lkesedés , amel lye l 
m i n d e n ü t t , a v i lág m i n d e n 
o r szágában m e g ü n n e p l i k a 
Nagy Októbe r i Szocial is ta 
F o r r a d a l o m dicső év fo rdu ló -
já t , a r ró l t anúskod ik , m e n y -
ny i r e szívéhez nő t t ek és 
m e n n y i r e d r á g á k az egyszerű 
e m b e r e k n e k ok tóbe r h a l h a -
t a t l an eszméi és mi lyen h í -
ven j u t t a t t á k k i f e j ezés re 
n e m c s a k az oroszországi né -
pek, h a n e m az egész fö ldke -
r ekség széles nép tömege inek 
l ega lapve tőbb é rdeke i t . 

— A Szov je tun ió népei 
ö römmel és n a g y mege lége-
déssel üdvözl ik a m a g y a r 
dolgozók s ike re i t és m i n d e n 
tő lük t e lhe tő t készek meg-
tenni , hogy segí tsék a szo-
cial is ta ép í tés n e m e s és b é k é s 
m u n k á j á b a n . A n é p e i n k kö-
zött i m e g d ö n t h e t e t l e n és 
m e g i n g a t h a t a t l a n b a r á t s á g 
legszebb p é l d á j a az, hogy 
e g y ü t t ü n n e p e l j ü k a Nagy 
Októbe r i Szocial is ta F o r r a -
da lom negyvened ik é v f o r d u -
lójá t . 

— E r ő s ö d j é k és virágozzék 
a m a g y a r és a szov je t n é p 
között i e l t éphe te t l en , örök 
b a r á t s á g ! — fe j ez t e be sza-
vai t . 

Befejezés előtt a szegedi 
kis gázmű csővezetékének építése 

K é t h ó n a p j a , hogy a kub i -
kosok m e g k e z d t é k a R u h a -
gyár és a Vasu ta s - spo r t t e l ep 
mögöt t é s a K o n z e r v g y á r 
e lő t t e lha ladó gázvezeték he -
lyének k iásásá t . Azóta m á r 
a csöveket is l e r a k t á k A 
rókus i p á l y a u d v a r s ín je i 
a l a t t is á t f ú r t á k a vezeték he-
lyét. A csővezeték szerelési 
m u n k á i be fe ieződ tek . mos t 
m á r csak az á rok b e t a k a r á -
sa van h á t r a . Előbb azonban 
m é g budapes t i s z a k e m b e r e -
rek . a Főváros i G á z m ű m é r -

nökei . a n y o m á s p r ó b a u t á n 
á tvesz ik a megép í t e t t csőve-
zetéket . 

A kis gázmű építési m u n -
ká i a csővezeték l e fek te tése 
u t á n fo ly ta tódnak . Most a le-
fe i tő á l lomáshoz vezető vas-
úti e l ágazás épí tése folvik az 
Izabel la-híd . a kör tö l t é s és a 
rókus i p á l y a u d v a r á l ta l be-
zár t há romszög te rü le tén , a 
híd déli o ldalán. Az épí tke-
zés azonban csak a iövő év-
ben fe jeződ ik be. 

Hta: 
Hruscsov válaszai 

egy kanadai újságíró 
kérdéseire 
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Igaz hazafiak között 
A munkásmozgalom 28 harcosának nyújtották át Szegeden 

a „Fegyverrel a hazáért" emlékérmet 
Hétfőn, tegnap délután 

bensőséges ünnepség színhe-
lye volt Szegeden a Kálvin 
téri pártház. Az az épület, 
amelyben 1944-ben legálisan 
először alakult meg hazánk-
ban a Magyar Kommunista 
Párt. Igaz hazafiak, a mun-
kásmozgalom 

bátor és hü katonái 
gyűltek össze az öregek klub-
jában a virággal diszitett 
asztalok mellett, hogy átve-
gyék a »Fegyverrel a hazá-
ért« elnevezésű partizán em-
lékérmet. 

A régi és új harcostársakat 
id. Komócsin Mihály elvtárs, 
a városi párt-végrehajtóbizott-
ság tagja, a munkásmozga-
lom szegedi veteránja köszön-
tötte. Szegédről és Csongrád 
megyéből azután 28-an kap-
ták meg a szép kitüntetést, 
amelyet meleg szavak kísé-
retében Bánfi János elvtárs, 
alezredes, a Magyar Partizán 
Szövetség központi titkára 
adott át. 

Kik voltak a kitüntetettek 
között? 

Az őszhajú Katona András, 
aki 38 esztendeje tevékeny-
kedik a munkásmozgalomban 
s 1956 novemberében a kar-
hatalmisták egyenruhájában 
láthattuk. A nép rendjére és 
nyugalmára vigyázott, pedig 
már elteltek felette az évek. 
S nemcsak 1956-ban, hanem 
1919-ben is bátran a nép 
ügyét képviselte: a tanács-
köztársaság idején a szegedi 
forradalmi végrehajtó bizott-
ság tagja volt. 

Sallai Júlia elvtársnő, fiatal 
szegedi tanárnő s a Vegyipari 
Technikumban tanít. Édes-
anyja Újszegeden párttitkár. 
A fiatal lány — így mondták 
ezt róla az idősebb harcosok 
— november 4-e után nyom* 
ban 

fegyvert fogott, 
hogy ha kell, ö maga is ki-
álljon a szocializmus, a nép-
érdek mellett. 

Az 1919-es Mactyar Tanács* 
köztársaság egyik vöröskato-
nája volt Bodnár Laios elv-
társ. Nem egy nehéz ütközet-
ben vett részt akkor, s vérét 

is hullatta a magyar rögökre 
azért, hogy a haza a népé le-
hessen. Az elmúlt évben, 
amikor a pusztító ellenforra-
dalom tombolt, Bodnár Lajos 
is egyike volt azoknak, akik 
mint tölgyek álltak a vihar-
ban. Az elsők között volt ő is, 
aki a karhatalomba állt és hi-
degben, szélben a dolgos em-
berek békés álmát vigyázta. 

S ilyen emberek voltak a 
többiek is — idősek és fiata-
lok —, akik megkapták a 
kitüntetést példamutató 
helytállásukért. Amit tettek 
— a haza és a nép iránti sze-
retetből tették, nem vártak 
érte kitüntetést. Szerény sza-
vakkal erről beszélt Komó-
csin Antal elvtárs, a munkás-
mozgalom veteránja és a 

többi kitüntetett ember is. 

A kitüntetés 
természetesen nagy örömet 
szerzett a munkásmozgalom 
példamutató katonáinak és 
harcuk, munkásságuk nagy 

megbecsüléséi látják benne. 
A »Fegyverrel a hazáért* 

partizán emlékéremmel ki* 
tüntetettek sqkáig együtt ma* 
radtak és elbeszélgettek egy* 
mással. A szívükben fiatal 
veteránok és a fiatalabbak a 
múltról, jelenről és a jövőről 
cserélték ki gondolataikat. 
Bizonyos, hogy mint eddig, 
ez után is példát mutatnak a 
népért, a szocialista hazáért 
való harcban. Kerülik a ci* 
kornyás, nagy szavakat, -a 
tetteik, cselekedeteik minden* 
nél beszédesebbek. 

Meghalt Di Vittorio 
Mint a R e u t e r j e len t i : G u i -

seppe di Vit torio. a S z a k -
szervezet i Világszövetség e l -
nöke. az Olasz Á l t a l ános 
Szakszerveze t i Szövetség 
(CGIL) t i t ká ra , az é szak -
olaszországi Lececban v a s á r -
n a p este, 65 éves k o r á b a n 
s z í v r o h a m b a n megha l t . 

Társadalmi munkával: 

három nap alatt kirakták Szegeden 
a volt Petőfi-híd alkatrészeit 

M i n t m á r a r ró l előző szá-
m u n k b a n hírt. a d t u n k , a fe l -
ú i í t á s r a k e r ü l ő szabadtér i já-
t ékokhoz olv fontos , volt Pe -
tőf i -h íd a lka t része i m e g é r -
kez tek Szegedre . Nagv p rob -
l é m á t jelentett , a k i rakodás , 
hiszen megfe le lő d a r u n e m 
ál l t r ende lkezés re , s a ha t a l -
m a s d a r a b o k k iemeléso sok 
f e j t ö r é s t okozot t a m u n k a ve -
ve tő inek . A nap i t ö b b m i n t 
fé lezer fo r in to s f e k b é r sem 
vol t közömbös. 

A t a n á c s v é g r e h a i t ó b izo t t -
s á g á n a k megbízása a l a o i á n 
az épí tési és közlekedési osz-
t á ly veze t t e a k i r akodás t . 
Szé leskörű t á r s a d a l m i m u n -
kával indult, m e g a m u n k a , a 
Tápé i H a j ó j a v í t ó r e n d e l k e -
zésre bocsáto t ta ö t t o n n á s da -
r u j á t . ugyancsak t á r s a d a l m i 
f e l a i án lá s sa l A honvédség 
a l a k u l a t a i a fa részeke t sze-
re l ték le. ami l ehe tővé t e t t e 
a Li&t/üvWtrnéRvü d a r u m u n -

k á j á t . s h a r m i n c - h a r m i n c ö t 
k ö b m é t e r ha szná lha tó f á t 
e r edményeze t t . A szegedi 
vá l l a l a tok m e g é r t e t t é k a do -
log fontosságát , s sz in te egy-
m á s t m ú l t á k fe lü l a t á r sada l -
mi m u n k á b a n va ló részvé te l -
lel. A legszebb pé ldá t a Sze-
gedi K e n d e r m u t a t t a , d e a l a -
posan k ive t t e részét a m u n -
kábó l a Közlekedési Vál la -
la t . az Ujszegedi K e n d e r , a 
T e x t i l m ű v e k , a Kört ' - ' z tasági 
Vál la la t , a Gázgyár , a R u h a -
gyá r és a Vágóhíd is. 

E n n e k a k ivá ló m u n k á n a k 
tu l a jdon í tha tó , hogv m í g B u -
dapes t en e s v száz tonnás d a -
ru h á r o m nap ig rakodo t t 
ugyanezzel a szá l l í tmánnya l . 
— it t egv ö t tönás d a r u v a l 
ugyancsak h á r o m n a p a la t t 
tör tént m e g a k i rakodás . 

A t á r s a d a l m i m u n k á b a n 
odaadóan részvevő vá l la la tok 
m u n k á s a i t ezú ton is köszönt* 
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